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6. Pide al Secretario General que preste a la Comisión 
contra el Apartheid en los Deportes toda la ayuda que ne
cesite. 

63a. sesión plenaria 
22 de noviembre de 1989 

44/40. La situación en el Oriente Medio 

A 

La Asamblea General, 

Habiendo examinado el tema titulado "La situación en 
el Oriente Medio", 

Reafirmando sus resoluciones 36/226 A y B, de 17 de di
ciembre de 1981, ES-9/1, de 5 de febrero de 1982, 37/123 
F, de 20 de diciembre de 1982, 38/58 A a E, de 13 de di
ciembre de 1983, 38/180 A a D, de 19 de diciembre de 
1983, 39/146 A a C, de 14 de diciembre de 1984, 40/168 A 
a C, de 16 de diciembre de 1985, 41/162 A a C, de 4 de di
ciembre de 1986, 42/209 A a D, de 11 de diciembre de 
1987, y 43/54 A a C, de 6 de diciembre de 1988, 

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad 
425 (1978), de I 9 de marzo de I 978, 497 (1981 ), de 17 de 
diciembre de 1981, 508 ( 1982), de 5 de junio de 1982, 509 
( 1982), de 6 de junio de 1982, 511 ( 1982), de 18 de junio de 
1982, 512 (1982), de 19 de junio de 1982, 513 (1982), de 4 
de julio de 1982, 515 (1982), de 29 de julio de 1982, 
516 (1982), de 1 º de agosto de 1982, S 17 (1982), de 4 de 
agosto de 1982, 518 ( 1982), de 12 de agosto de 1982, S 19 
(1982), de 17 de agosto de 1982, 520 (1982), de 17 de sep
tiembre de 1982, 521 ( 1982), de 19 de septiembre de 1982, y 
555 (1984), de 12 de octubre de 1984, y otras resoluciones 
pertinentes, 

Tomando nota de los informes del Secretario General de 
27 de octubre de 1989 101 , 16 de noviembre de 1989102 y 22 
de noviembre de 1989 103 _ 

Reafirmando que es preciso continuar apoyando colecti
vamente las decisiones aprobadas por la 12a. Conferencia 
Arabe en la Cumbre, celebrada en Fez, Marruecos, el 25 
de noviembre de 1981 y del 6 al 9 de septiembre de 
1982104, que fueron confirmadas por conferencias árabes 
en la cumbre más recientes, incluida la Conferencia Arabe 
Extraordinaria en la Cumbre celebr.:.da en Casablanca, 
Marruecos, del 23 al 26 de mayo de 1989, y en las que rea
firmaron sus resoluciones anteriores relativas a la cuestión 
de Palestina y su apoyo a la Organización de Liberación de 
Palestina como única representante legítima del pueblo 
palestino y consideraron que la convocación de una Con
ferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio con 
los auspicios de las Naciones Unidas, de conformidad con 
lo dispuesto en la resolución 38/58 C y en otras resolucio
nes pertinentes de la Asamblea General relativas a la cues
tión de Palestina, contribuiría al fomento de la paz en 
la región, 

Acogiendo complacida todas las gestiones conducentes a 
la realización de los derechos inalienables del pueblo pa
lestino mediante la consecución de una paz amplia, justa ) 

101 A/44/690 y Add. l. 
102 A/44/731-S/20968; véase Documentm Oficiales del Consejo de 

Seguridad, cuadragésimo cuarto año. Suplemento de octuhre, noviembre y 
diciembre de 1989, documento S/20968. 

l0.1 A/44/737-S/2097 L véase Documentos Oficiales del Consejo de 
Seguridad, cuadragésimo cuarto aiio. Suplemento de octubre. noviembre _v 
diciembre de 1989, documento S/20971. 

l04 Véase A/37/696-S/l55l0, anexo. Para el lexto impreso, ••:ase 
Documento., Oficiales del Con"'lº de Segundad. rrigé.\/lno ,Jprimu u1io. 
Suplemento de octubre, noviembre _I' dicit·mhre de 19/12, document" 
S/15510, anexo. 

duradera en el Oriente Medio, de conformidad con las re
soluciones de las Naciones Unidas relativas a la cuestión 
de Palestina y a la situación en el Oriente Medio, 

Acogiendo complacida el apoyo que ha recibido en el 
mundo entero la justa causa del pueblo palestino y de los 
demás países árabes en su lucha contra la agresión y la 
ocupación israelíes con el fin de lograr una paz amplia, 
justa y duradera en el Oriente Medio y el pleno ejercicio 
por el pueblo palestino de sus derechos nacionales inalie
nables, de conformidad con anteriores resoluciones de la 
Asamblea General relativas a la cuestión de Palestina y a 
la situación en el Oriente Medio, 

Profundamenre preocupada por el hecho de que el terri
torio palestino ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y 
los demás territorios árabes ocupados sigan bajo ocupa
ción israelí, de que no se hayan aplicado las resoluciones 
pertinentes de las Naciones Unidas y de que se sigan ne
gando al pueblo palestino la devolución de sus tierras y el 
ejercicio de sus derechos nacionales inalienables de con
formidad con el derecho internacional, tal como se ha rea
firmado en las resoluciones de las Naciones Unidas, 

Reafirmando la aplicabilidad del Convenio de Ginebra 
relativo a la protección de personas civiles en tiempo de 
guerra, de 12 de agosto de 19492, al territorio palestino 
ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y a los demás te
rritorios árabes ocupados, 

Reafirmando también todas las resoluciones pertinentes 
de las Naciones Unidas en que se estipula que la adquisi
ción de territorios por la fuerza es inadmisible con arreglo 
a la Carta de las Naciones Unidas y a los principios del de
recho internacional y que Israel debe retirarse incondicio
nalmente del territorio palestino ocupado desde 1967, in
cluida Jerusakn, y de los demás territorios árabes 
ncupados, 

Reafirmando además la necesidad imperiosa de instau
rar en la región una paz amplia, justa y duradera, basada 
en el pleno respeto de la Carta y de los principios del dere
cho mternacio11al, 

Profundamente preocupada también por el hecho de que 
Israel persiste en su política de intensificación y amplia
ción del conflicto en la región, que entraña una nueva 
transgresión de los principios del derecho internacional y 
pone en peligro la pa1 y la seguridad internacionales, 

Destacando una vez más la gran importancia que reviste 
el factor tiempo en los intentos de lograr una paz amplia, 
justa y duradera en el Oriente Medio, 

l. Reafirma su convicción de que la cuestión de Pales
tina es el elemento central del conflicto del Oriente Medio 
y de que no se podrá lograr una paz amplia, justa y dura
dera en la región sin el pleno ejercicio por el pueblo pales
tino de sus derechos nacionales inalienables y el retiro in
mediato, incondicional y total de Israel del territorio 
palestino ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y de los 
demás territorios árabes ocupados; 

2. Reafirma que no se podrá lograr un arreglo justo y 
amplio de la situación en el Oriente Medio sin la participa
ción en pie de igualdad de todas las partes en el conflicto, 
incluida la Organización de Liberación de Palestina, re
presentante del pueblo palestino; 

3. Declara una vez más que la paz en el Oriente Medio 
es indivisible y debe basarse en una solución amplia, justa 
y duradera del problema del Oriente Medio con los auspi
cios de las Naciones Unidas y sobre la base de las resolu
ciones pertinentes de las Naciones Unidas, que garantice 
el retiro completo e incondicional de Israel del territorio 
palestino ocupado desde 196 7, incluida Jerusalén, y de los 
demás territorios árabes ocupados, y que permita al pue-
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blo palestino, bajo la direccion de la Organización de Libe
ración de Palestina, ejercer sus derechos inalienables, in
cluidos el derecho de retorno v el derecho a la libre 
determinación, la independencia- nacional y el estableci
miento de su Estado soberano independiente en Palestina, 
de conformidad con las resoluciones pertinente� de 
las Naciones Unidas relativas a la cuestión de Palestina, en 
particular las resoluciones de la Asamblea General 
ES-7/2, de 29 de julio de 1980, 36/120 A a F, de 10 de di
ciembre de 1981, 37/86 A a D, de 10 de diciembre de 
1982, 37 /86 E, de 20 de diciembre de 1982, 38/58 A a E, 
de 13 de diciembre de 1983, 39/49 A a D, de 11 de diciem
bre de 1984, 40/96 A a D, de 12 de diciembre de 1985, 
41/43 A a D, de 2 de diciembre de 1986, 42/66 A a D, de 2 
de diciembre de 1987, 43/54 A a C, de 6 de diciembre de 
I 988, 43/175 A a C, 43/l 7ti y 43/177, de 15 de diciembn: 
de 1988; 

4. Considera que el plan de paz árabe aprobado por 
unanimidad en la 12a. Conferencia Arabe en la Cumbre, 
celebrada en Fez, Marruecos, el 25 de noviembre de 1981 
y del 6 al 9 de septiembre de 1982 104 . que fue confirmado 
por posteriores conferencias arabes en la cumbre, incluida 
la Conferencia Extraordinaria Arabe en la Cumbre, cele
brada en Casablanca, Marruecos, del 23 al 26 de mayo 
de 1989, así com() las gestiones realizadas y las medidas 
adoptadas con miras a poner en práctica el plan de Fez, 
son una contribución importante con respecto al reconoci
miento de los derechos inalienables del pueblo palestino, 
mediante la instauración de una paz amplia, justa y dura
dera en el Oriente Medio: 

5. Condena la continuación de la ocupación por Israel 
del territorio palestino ocupado desde 1967, incluida Jeru
salén, y de los demás territorios úrabes ocupados en viola
ción de la Carta de las Naciones Unidas, de los principios 
del derecho internacional y de las resoluciones pertinentes 
de las Naciones Unidas, y exige el retiro inmediato, incon
dicional y total de Israel de todos los territorios ocupados 
desde 1967; 

6. Rechaza todos los acuerdos y arreglos que violan los 
derechos inalienables del pueblo palestino y contradicen 
los principios de una solución .iusta y amplia del problema 
del Oriente Medio para garantizar la instauración ele una 
paz justa en la región; 

7. Deplora el hecho ele que Israel no haya cumplido las 
resoluciones del Consejo de Segunclacl 476 (1980), ele 30 
ele junio ele 1980, y 4 78 (1980), ele 20 de agosto de 1980, y 
las resoluciones ele la Asamblea General .15/207, ele 16 ele 
diciembre ele 1980, y 36/226 A y B, ele 17 ele diciembre ele 
1981; declara que la decisión de Israel ele anexar Jerusalén 
y declararla su "capital", así como las mecliclas encamina
das a modificar su carácter físico, su composición demo
gráfica, su estructura institucional y su estatuto, son nulas 
y carentes de validez, y exige que se dejen sin efecto inme
diatamente, e insta a todos los Estados Miembros, a los or
ganismos especializados y a tocias las demás organizacio
nes internacionales a que cumplan las disposiciones de la 
presente resolución y de tocias las demás resoluciones y de
cisiones pertinentes; 

8. Condenu la agresión, la política y las prácticas áe 
Israel contra el pueblo palestino en el territorio palestino 
ocupado y fuera de ese territorio, inclusive la expropia
ción, el establecimiento ele asentamientos, la anexión y 
otras medidas terroristas, agresivas y represivas que violan 
la Carta, los principios del derecho internacional y las con
venciones internacionales pertinentes: 

9. Condena enágicumenle la imposición por Israel ele 
sus leyes, su jurisdicci ín y su administración en el Golán 

arabe sirio ocupado, su política y prácticas ancxl(lnistas, el 
cstablecim1cnto de asentamientos, la confiscación de tie
rras, el desv10 de recursos híclricos y la imposición de la 
c·iuclaclanía israelí a nacionales sirios y declara que tocias 
esas medidas son nulas y carentes de valide1 y constiiuyen 
, iolaciones ele las normas y principios del derecho interna 
c·ional relativo a bt ocupación de guerra, en particular del 
Cnnvenio de Ginehra relativo a la protección ele personas 
c·i viles en t wmp,, de guerra, de 12 de agosto de ! 949: 

10. Con,ideru que los acuerdos sobre cooperacion es 
tratégica entre los Estados Unidos ele América e Israel, fir
mados el 30 ele 110\ 1emhre de 1981, y el continuo sun11nis
tro de armas modernas y material bélico a Israel. aclemús 
de la gran ayuda eeonómica que recibe, incluido el 
acuerdo sohre la creación ele una zona de libre comerci(1 
recientemente concertado entre los dos Gobiernos, han 
alentado a Israel a proseguir su política y sus prácticas 
agresivas y expansionistas en el territorio palest1110 ocu
pado clescle 1967, incluida Jerusalén, y en los clem:ís terri
torios árabes ocupados, han repercutido negativamente en 
los esfuerzos por instaurar una paz amplia, justa y dura
dera en el Oriente Medio y ponen en peligro la seguridad 
de la reg1ó11, 

1 1. 1':xhorta una vez más a todos los Estados a que se 
abstengan ele proporcionar a Israel asistencia militar, eco
nomica, financiera y tecnológica, así como recursos huma
nos. que tengan por objeto alentarlo a proseguir su política 
agresiva contra los países árabes y el pueblo palestino; 

12. Conde11u energicumente la constante y crecientl' 
colaboración entre Israel y el regimen racista de Sudáfrica, 
sohre tocio en las esferas económica, militar y nuclear. que 
constituye un actt, hostil contra los Estados africanos y 
arabes y permite a Israel acrecentar su capacidad nuclear 
\ someter a chanLtjl' nuclear a los Estados de la región: 

13. Reitera su 1/amamien/o en pro de la eonvocación 
de la Conferencia Internacional ele Paz sobre el Oriente 
Medio, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, con la 
participación en un pie de igualdad de los cinco miembros 
permanentes del Consejo ele Seguridad y ele tocias las par-
tes en el conflicto, 1ncluicla la Organización ele Liberación 
de Palestina, unica representante legítima del pueblo pa
lest1110, y reitera que la Conferencia debe celebrarse con 
plena autoridad a fin de lograr una solueión amplia y justa 
hasada en el retiro de Israel del territorio palestino ocu
pado, incluida Jerusalén, y ele los demás territorios árabes 
ocupados, y la real11acion ele los derechos inalienables del 
puehlo palestino de conformidad con las resoluciones de 
las Naciones Unidas concernientes a la cuestión de Pales
tina y la situación ,·n el Oriente Medio, 

1-t Huc. suyo el 1/amamienlo en pro de la creación de 
un com1te preparatorio en el marco del Consejo ele Seguri
dad y con participaL·ión de los miembros permanentes del 
Consejo, para que adoptl' las medidas necesarias para con
voc1r la Conferencia: 

'i � Pide al Secretario General que informe periódica-
mente al Consejo de Seguriclacl sobre la evolución de la si
tuación y que presente ,1 la Asamblea General en su cua
dragésinw quinto período de sesiones un informe 
completo que aharquc la evolución ele la �ituac1ón en el 
On,:nte Medio en t, ·,do, ,us aspectos 

7 3a. sesion plenaria 
4 de diciemhre de /989 
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B 

La Asamblea General, 

Habiendo examinado el tema titulado " La situación en 
el Oriente Medio", 

Tomando nota del informe del Secretario General de 
22 de noviembre de 1939 103, 

Recordando la resolución 497 ( 1981 ), de 17 de diciembre 
de 1 981, del Consejo de Seguridad, 

Reafirmando sus resoluciones 36/226 B, de 17 de di
ciembre de 1981, ES-9/1, de 5 de febrero de 1982, 37/ 
123 A, de 1 6  de diciembre de 1982, 38/180 A, de 19 de di
ciembre de 1983 ,  39/ 1 46 B, de 1 4  de diciembre de 1 984, 
40/168 B, de 16 de diciembre de 1985, 41/162 B, de 4 de 
diciembre de 1986, 42/209 C, de 1 1  de diciembre de 1 987, 
y 43/54 B, de 6 de diciembre de 1988, 

Recordando su resolución 3 3 1 4  (XXIX), de 14 de di
ciembre de 1974, en la que definió el acto de agresión 
como, entre otras cosas, "la invasión o el ataque por las 
fuerzas armadas de un Estado del territorio de otro Es
tado, o toda ocupación militar, aun temporal, que resulte 
de dicha invasión o ataque, o toda anexión, mediante el 
uso de la fuerza, del territorio de otro Estado o de parte de 
él", y en la que dispuso que "ninguna consideración, cual
quiera sea su índole, política, económica, militar o de otro 
carácter, podrá servir de justificación de una agresión", 

Reafirmando el principio fundamental de que la adquisi
ción de territorios por la fuerza es inadmisible, 

Reafirmando una vez mas la aplicabilidad del Convenio 
de Ginebra relativo a la protección de personas civiles en 
tiempo de guerra, de 1 2  de agosto de 19492, al territorio 
palestino ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y a los 
demás territorios árabes ocupados, 

Observando que los antecedentes, la política y los actos 
de Israel indican en forma concluyente que no es un Es
tado Miembro amante de la paz y que no ha cumplido las 
obligaciones que le impone la Carta de las Naciones Uni
das, 

Observando también que, en violación del Artículo 25 de 
la Carta, Israel se ha negado a aceptar y cumplir las nume
rosas decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad, en 
particular la resolución 497 (1981 ). con lo cual ha dejado 
de cumplir las obligaciones que le impone la Carta, 

1 .  Condena enérgicamente a Israel por no cumplir la 
resolución 497 ( 198 1 )  del Consejo de Seguridad y las reso
luciones 36/226 B, ES-9/ 1 ,  37/ 1 23 A, 38/180 A, 
39/146 B, 40/ 1 68 B, 4 1 /162 B, 42/209 C y 43/54 B de la 
Asamblea General; 

2 .  Declara una vez más que el hecho de que Israel siga 
ocupando el Golán árabe sirio y la decisión de Israel, de 
1 4  de diciembre de 1981, de imponer sus leyes, su jurisdic
ción y su administración en el Golán árabe sirio ocupado 
constituyen un acto de agresión de acuerdo con las dispo
siciones del Artículo 39 de la Carta de las Naciones Uni
das y de la resolución 3114 (XXIX) de la Asamblea Gene
ral: 

3. Declara una vez más que la decisión de Israel de im
poner sus leyes, su jurisdicción y su administración en el 
Golán árabe sirio ocupado es ilegal y. por lo tanto, nula y 
carente de toda validel'.; 

4. Declara que todas las políticas y prácticas israelíes 
de anexión u orientadas a la anexión del territorio pales
tino ocupado desde 1 967, incluida Jerusalén, y de los de
más territorios árabes ocupados son ilegales y violan el de
recho internacional y las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas; 

5. Declara una vez mas que todas las medidas adopta
das por Israel para poner en práctica su decisión relativa al 
Golán arabe sirio ocupado son ilegales y nulas y no serán 
reconocidas; 

6. Reafirma su determinación de que todas las disposi
ciones pertinentes del Reglamento que figura como anexo 
a la Convención IV de La Haya de 190775 y el Convenio 
de Ginebra relativo a la protección de personas civiles en 
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, siguen siendo 
aplicables al territorio sirio ocupado por Israel desde 
1 96 7, y exhorta a todas las partes en dichos instrumentos a 
que respeten y hagan respetar en toda circunstancia las 
obligaciones que han contraído en virtud de ellos; 

7. Decide unu vez mas que la continua ocupación del 
Golán ara be sirio desde 1 96 7 y su anexión por Israel el 
14 de diciembre de 1 98 1 .  a raíz de la decisión de Israel de 
imponer sus leyes, su Jurisdicción y su administración 
en ese territorio, constituyen una amenaza continua a la 
paz y la seguridad internacionales; 

8. Deplora profundamente el voto negativo de un 
miembro permanente del Consejo de Seguridad que impi
dió que el Consejo adoptara contra Israel, en virtud del 
Capitulo VII  de la Carta, las "medidas apropiadas" men
cionadas en la resolución 497 ( 1981 ) ,  aprobada por unani
midad por el Consejo; 

9. Deplora además todo el apoyo político, económico, 
financiero, militar y tecnológico que se brinda a Israel, que 
lo alienta a cometer actos de agresión y a consolidar y per
petuar su ocupación y anexión del territorio palestino ocu
pado desde 1967, incluida Jerusalén, y de los demás terri
torios arabes ocupados: 

1 0. Destaca enérgicamente una vez más su exigencia de 
que Israel, la Potencia ocupante, revoque inmediatamente 
su decisión ilegal, de 14 de diciembre de 1981, de imponer 
sus leyes, su jurisdicción y su administración en el Golán 
árabe sirio, decisión que ha tenido como consecuencia la 
anexión efectiva de ese territorio: 

1 1 .  Reafirma una vez mas la necesidad primordial de 
que Israel se retire en forma total e incondicional del terri
torio palestino ocupado desde 1967, incluida Jerusalen, y 
de los demás territorios árabes ocupados, que es un requi
sito fundamental para el establecimiento de una paz am
plia y Justa en el Oriente Medio; 

1 2 . Declara una vez mcís que los antecedentes, la poh
tica y los actos de Israel confirman que no es un Estado 
Miembro amante de la paz, que ha violado persistente
mente los principios enunciados en la Carta y que no ha 
cumplido las obligaciones que le impone la Carta ni el 
compromiso que contrajo con arreglo a la resolución 27) 
( II I) de la Asamblea General, de 1 1  de mayo de 1949; 

1 J .  Exhorta una vez más a todos los Estados Miembros 
a que apliquen las siguientes medidas: 

a )  No suministrar a Israel ningún tipo de armas ni 
equipo militar y suspender toda la asistencia militar que 
Israel esté recibiendo dt' ellos; 

h) No adquirir ningun tipo de armas o equipo militar 
de Israel; 

e) Suspender la asistencia económica, financiera y tec
nológica a Israel y la cooperación con I srael: 

d) Romper las relactones diplomáticas, comerciales y 
cu lturales con brael; 

1 4 . R.eitcra su llamamiento a todos los Estados Miem
bros para que pongan termino inmediatamente, en forma 
individual y colectiva. a todo trato con Israel a fin de 
aislarlo completament e  en todas las esferas; 
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15. Insta a los Estados no miembros a que actúen de 
conformidad con las disposiciones de la presente resolu
ción; 

16. Exhorta a todos los organi�mos especializados y 
demás organizaciones internacionales a que, en sus rela
ciones con Israel, se atengan a lo dispuesto en la presenté 
resolución; 

17. Pide al Secretario General que informe a la Asam
blea General en su cuadragésimo quinto período de sesio
nes sobre la aplicación de la presente resolución. 

La Asamblea General, 

73a. sesión plenaria 
4 de diciembre de 1 989 

Recordando sus resoluciones 36/ 1 20 E, de 10 de diciem
bre de 1 981, .H/ 1 23 C, de 16 de diciembre de 1 982, 
38/180 C, de 1 9  de diciembre de 1983, 39/ 1 46 C, de 
14 de diciembre de 1 984, 40/ 168 C, de 1 6  de diciembre 
de 1 985, 41/ 1 62 C, de 4 de diciembre de 1986, 42/209 D, 
de 11 de diciembre de 1987, y 43/54 C, de 6 de diciembre 
de 1988, en que determinó que todas las medidas y actos 
legislativos y administrativos Je Israel, la Potencia ocu
pante, que hubieran alterado o tuvieran por objeto alterar 
el carácter y el estatuto de la Ciudad Santa de Jerusalén y, 
en particular, la denominada "ley básica" sobre Jerusalén 
y la proclamación de Jerusalén como capital de Israel, 
eran nulos y carentes de validez y debían revocarse inme
diatamente, 

Recordando la resolución 478 ( 1980), de 20 de agosto de 
1980, del Consejo de Seguridad, en que, entre otras cosas, 
el Consejo decidió no reconocer la "ley básica" e hizo un 
llamamiento a los Estados que hubieran establecido repre
sentaciones diplomáticas en Jerusalén para que retiraran 
tales representaciones de la Ciudad Santa, 

Habiendo examinado el informe del Secretario General 
de fecha 22 de noviembre de 1989 1 03, 

1 .  Declara que la decisión de Israel de imponer sus 
leyes, su jurisdicción y su administración a la Ciudad 
Santa de Jerusalén es ilegal y, en consecuencia, nula y ca
rente de toda validez; 

2. Deplora el traslado por algunos Estados de sus re
presentaciones diplomáticas a Jerusalén, en violación de la 
resolución 4 78 ( 1 980) del Consejo de Seguridad, y su ne
gativa a acatar lo dispuesto en esa resolución; 

3. Exhorta una vez mas a esos Estados a que respeten 
las disposiciones de las resoluciones pertinentes de las Na
ciones Unidas, de conformidad con la Carta de las Nacio
nes Unidas; 

4. Pide al Secretario General que le presente un in
forme en su cuadragésimo quinto período de sesiones so
bre la aplicación de la presenté resolución. 

7 3a. sesión plenaria 
4 de diciembre de 1 989 

44/41 . Cuestión de Palestina 

A 

La Asamblea General, 

Recordando sus resoluciones 181 ( 1 1) ,  de 29 de noviem
bre de 1 947, 194 (III) de 1 1  de diciembre de 1 948, 323h 

( X X I X ), de 22 tk nuv1embre de 1 974, D75 ( XXX)  y 
, _nh ( X XX).  de 1 O de noviembre de 1 975, 3 1 /20. de 24 de 
noviembn· de 1 976, 32/40, de 2 de diciembre de 1 977,  
.n/28. de 7 de d1L·icmbre de 1 978, 34/65 A y B de 29 de 
noviembre de 1 97') y 34/65 C y D, de 12 de diciembre 
Je 1 979, ES-7/2, de 2i.) de julio de 1980, 35/ 1 69, de 1 5  de 
d iciembre de 1981) , .16/ 1 20, de 10 de diciembre de 198 1 ,  
ES-7 /4. d e  2 8  d r  abril d e  1982, ES-7 /5, d e  2 6  de junio 
de 1 982, ES-7/t>, Je 24 de septiembre de 1982, 37/86 A. 
de 1 O de diciembre de 1 982, 38/58 A, de 1 3  de diciembre 
de 1 98J, J9/49 A. de 11 de diciembre de 1 984, 40/96 A, 
de 1 2  de diciembre de 1985, 4 1  / 43 A, de 2 de diciembre 
de 1986, 42/66 A. de 2 de diciembre de 1987, y 43/175 A, 
de 15 de diciembre de 1 988, 

Ha hiendo examinado el informe del Comité para el ejer
cicio de los derechos inalienables del pueblo palestino 105. 

1 .  Expresa su reconocimiento al Comité para el ejerc1-
rni de los derechos inalienables del pueblo palestino por 
los esfuerzos que ha realizado en cumplimiento de las ta
reas que le ha encomendado la Asamblea General; 

2. Hace suya.1 las recomendaciones del Comité conte
nidas en los párrafos 11 O a 1 1 8 de su informe y señala a la 
atención del Consejo de Seguridad que se sigue esperando 
que se adopten medidas para dar cumplimiento a las reco
mendaciones del Comité, que la Asamblea General ha he
cho suyas repetidamente a partir de su trigésimo primer 
período de sesiones; 

3. Pide al Comité que siga manteniendo en examen la 
situación relativa a la cuestión de Palestina y a la aplica
cion del Programa de Acción para la realización de los de
rechos de los palestinos 1 06 y que informe y presente suge
rencias a la Asamblea General o al Consejo de Seguridad, 
según corresponda; 

4. Autoriza al Comité a que siga haciendo todo lo posi
ble por promover la aplicación de sus recomendaciones, 
con inclusión de la representación en conferencias y reu
niones y el envío de delegaciones, a que modifique su pro
grama aprobado de seminarios y simposios y reuniones 
para las organizaciones no gubernamentales cuando lo 
considere apropiado y a que informe al respecto a la 
Asamblea General en su cuadragésimo quinto período de 
se-.;ioncs y en los siguientes; 

5. Pide tambicn al Comité que siga cooperando con las 
nrganizaciones 110 gubernamentales en su tarea de aumen
tar la comprensión internacional de los hechos relaciona
dos con la cuestión de Palestina y crear un clima más favo
rable para la plena aplicación de las recomendaciones del 
Comité, y que tome las medidas necesarias para ampliar 
su<; contactos c011 esas organizaciones; 

6. Pide a la Cum1sión de Conciliación de las Naciones 
Unidas para Palestina, establecida en cumplimiento de la 
resolución 1 94 ( 1 1 1 )  de la Asamblea General, así como a 
otros órganos de las Naciones Unidas vinculados con la 
cuestión de Palest111a que cooperen plenamente con el Co
mité y pongan a su disposición, cuando así lo solicite, la in
formación y documentación pertinentes de que dispongan; 

7. Decide hacer distribuir el informe del Comité a to
dos los órganos c·ompetentes de las Naciones Unidas e 
rnsta a esos órganos a que adopten las medidas necesarias, 
según proceda, de ,:onformidad con el programa de aplica
cH1n del Cl1mite; 

1 1 15 Documi•nro, Ojiciah·, de la A ,umhleu General, cuudruge,imo cuarto 
¡wnodo <Í<' 1nio11<'.I. Supletn<'lllo :'lio. 35 ( A/44/JS). 

1 06 lnjémn.- de /u Co11}Í're11cw fo1ernaciv11ul sobre la Cuestion d<' 
l'ulestina, Gin l'hra. :!9 de ago,tv u 7 de 1cptiembre de / 9li3 (puhlicaciún de 
\:is Nac1one, l l 111da,. "' ' '  de 1 en la S . � .1 1 . 2 1 ) , cap. l. ,ccc B. 


